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The purpose of this research project is to consider the characteristic

grammatical knowledge in English essays written by Japanese, Korean, and Chinese learners of English

at universities in North America. We conducted the timed writing task and questionnaire about their

learning experience in their own countries before studying abroad in North America. This research
focused on grammatical knowledge, one of the four elements consisting of linguistic knowledges:
especially, lexical knowledge, monphorogical knowledge, and syntactical knowledge. Thec effect by
word orders of their own first languages in syntactic knowledge, but some differences can be
clarified in terms of lexical knowledge, morphological knwoledge, and syntactic knowledge.
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